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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | teraz jednak nie przepus¢ mu, bo jeste§ madrym
dostowny cztowiekiem i wiesz, co masz z nim zrobi¢, by
sprowadzi¢ jego siwizne we krwi do Szeolu.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki teraz jednak nie przepus¢ mu. Jestes madrym
literacki cztowiekiem i wiesz, co masz z nim zrobi¢, by nie
zszedt w spokoju do grobu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Teraz jednak nie daruj mu fego. Jeste$ bowiem
literacki Gdanska cztowiekiem madrym i bedziesz wiedzial, co masz
mu uczynié, by postaé¢ go w sedziwym wieku
zbroczonego krwia do grobu.
BG Przektad Biblia Gdanska Teraz jednak nie przepuszczaj mu tego, a izes jest
literacki mezem madrym, bedziesz wiedziat, co mu masz
uczyni¢, aby$§ wprowadzit sedziwos¢ jego ze krwig
do grobu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ty go nie cierp, zeby byl bez karania. Ale jestes
literacki me¢zem madrym, zZe bedziesz wiedziatl, co mu masz
uczyni¢ 1 doprowadzisz szedziwo$¢ jego ze krwig do
piekta.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Ale ty nie darujesz mu, bo jeste$ cztowiekiem
literacki roztropnym i bedziesz wiedziat, jak z nim postgpic,
abys go postal w sedziwym wieku krwawo do
Szeolu.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz teraz, ty nie daruj mu tego, skoro§ maz madry
literacki i zapewne bedziesz wiedzial, co masz z nim zrobié,
aby jego siwizna zbroczona krwia zstapita do grobu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Teraz jednak nie pozwolisz, by pozostat bez kary,
literacki gdyz jeste$ cztowiekiem madrym i bedziesz wiedziat,
jak z nim postapi¢. Jego siwizn¢ zbroczong krwig
sprowadzisz do Szeolu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Teraz ty jednak nie darujesz mu, gdyz jestes
literacki cztowiekiem madrym; bedziesz wiedziat, jak z nim
postapi¢ i zbroczonego krwig poslesz go do krainy
umartych w sedziwym wieku”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty jednak nie pozostawiaj go bez kary, bos jest
literacki cztowiekiem madrym i wiesz, co masz mu uczynic.
Spraw, aby okryty krwig zszedl ze swoja siwizng do
Szeolu.
TUB Przektad bionis. HoBuit nepexnan | I He BBakaTHMeEI HOr0 HEBUHHMM, 1 B3HAEIII, 1[0
literacki YBT Padaina Typkonsika | jiomy BurHMII, 60 TH MyIpHii YONIOBIK i 3BeELI HOro
CTapicTh B KPOBI JI0 aJIy.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Ale teraz nie przepuszczaj mu tego, bo ty jestes
dynamiczny madrym mezem i bedziesz wiedzial, co mu masz
zrobi¢; we krwi stracisz go w sedziwosci do grobu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Teraz wiec nie pozostaw go bez ukarania, jeste$
dynamiczny bowiem madrym cztowiekiem i dobrze wiesz, co

powiniene$ z nim zrobi¢; i sprowadzisz jego siwizne
we krwi do Szeolu”.
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